“ Martin Rosique

En todo trabajo, sea éste de las caracteristicas que sea, lo que
prima es, anfe todo, la seguridad, ya no sélo de aquello en lo que
= se estd taenando, sino también de aquello con lo que
se frabaja. Los grupos electrdgenos son herramientas
muy Utiles de frabajo en diversos campos y aplica-
ciones, y ello viene dado no sélo por lo pracii-
co de su cometido, sino tfambién por la fiabili-
dad de sus resultados.

Sin embargo, no hemos de olvidar que
estamos hablando de una herramienta
que afiende a una serie de condicionan-
tes cuya ignorancia puede suponer un
problema no sélo para la vida del grupo
electrogeno, sino también para la pro-
pia seguridad del operario que lo estd
utilizando.

la seguridad es, por fanto, una asig-
natura que no hemos de dejar de pasar
por alto a la hora de hablar de este ti-
po de herramientas con el fin de evitar
anomalias... jy peligros!
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uring every kind of working process one of the el jedem Arbeitsvorgang ist einer der wichtigsten
D most imporfant points is the safely. Also regarding B Punkfe die Sicherheit. Das gilt ebenso fir die Ge-

to Gen Seis this rule is valid | to look after the user neratoren, in anderen Worten, fir den Benufzer
and the machine. und Sein Arbeitsutensil. Generatoren sind wahre Werk-
G'e'ﬂ seis are WGrkin.g i tqa-mnn?diﬁeﬂefn’r tields and  zeuge, WE'EhE auf C_IE.H VET%‘?:thdE”ﬁTEH "G-Eb'iETEH ihre
applications. They are used everywhere in the industry ~ Anwendung finden.
based on their excellent working skills, like reliability, ~ Autgrund ihrer praktischen und zugleich vertrauenswiir-
optimum performance. .. digen Arbeilsweise sind sie fast Oberall in der Industrie
But you never have to forget the right level of main-  verhanden: Man sollte jedoch nie vergessen , dass sie
tenance and controls, fo keep the equipment in go- h‘ﬁlﬁﬁrﬂmfﬁh Kontrollen unterzogen werden missen . Ein
od working order. Martin Rosique tells us more Punkt auf den unser Fachmann Martin Rosique ausfiihr-

about it. ®) lich eingeht. %)

C.V..044



)
':'
!
1
E
:

‘ GENERACION DE ENERGIA \

odos los grupos
electrébgenos  es
tan dotados de
una serie de sisie
mas de segur'[dﬂd
mds, en unos car
sos mas simples vy
en ofros mas complejos, segin sea la
cotencia vy el precio del mismo. Pode-
mos dividirlos en tres apartados:
—Protecciones del motor

—Protecciones del alternador
~Protecciones para el usuario

Protecciones del motor

Estos sistemas captan y analizan distin-
tas anomalias que pueden sobrevenir
en el funcionamienfo del mofor de un
grupo electrégeno, estan desarrollados
oara que nos indiquen éstas anomalias
sea mediante sefales luminosas o so-
noras (sirena) o ambas a la vez, aun-
que lo mas imporfante consiste en que
frente a ciertos casos den orden de pa-
rada del motor. Entre éslos casos se
cuenfan:

Baja presién de aceile. Motivado ge-
neralmente por falta de aceite o rotura
de la bomba de engrase a presién. Lo

MAXIMO RIESGO

captacién de la senal se efectia me-
diante una sonda de presion (presostar
o) en los motores diesel y mediante un
ingenioso mecanismo fipo nivel en los
motores de gasolina de pequeia po-
fencia.

Alla temperatura. Motivado general
menle por radiador excesivamente su-
cio o averia en el eleciroventilador en
los motores refrigerados por agua. En

los motores refrigerados por aire las
averias mas comunes sobrevienen por
la rotura de la correa de la turbina de
refrigeracién o la rotura de alguna ale
la de esta turbina. La captacién de lo
sefial se efectia mediante una sondo
(termostato)

En la misma central exisien ofras alar-
mas indicativas de la existencia de una
anomalia pero que no dan orden de

La seguridad, cosa de todos

LA COMUNIDAD EUROPEA DISPONE DE MECANISMOS PARA EVITAR RIESGOS

unque ya lo hemos comentado en alguna ocasion, es importante incidir en la necesidad de advertir lo im-
portante que es evitar manipular el grupo electrégeno, actividad que mds de un usuario lleva a cabo pre-
tendiendo conseguir con ello un incremento de la potencia de su equipo y obtener asi mas rendimiento.
A las protecciones debidas de cada grupo electrégeno, hemos de anadir los cuidados necesarios para no danar su

mecanismo y provocar anomalias.

No obstante, en materia de seguridad es la propia Comunidad Europea la que ha tomado cartas en el asunto, por
medio de una serie de normas que previenen que los equipos que se comercializan puedan implicar algtn tipo

de peligro para el usuario en su disefo y fa-

bricacion. El Saper Silenced de Mo-
sa, por el simple hecho de ser un
grupo carenado, ya impide que al
manipularlo los dedos del operario
entren en contacto con ningtn ele-
mento de la maquina que pueda es-
tar en movimienio o que se en-
cuentre con un nivel alto de tempe-
ratura.

Ademas, el hecho de ser “Silenced”
implica que en operacion se en-
cuentra por debajo de los niveles de
rumorosidad exigidos. @
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de la alarma que ha motivado lo
parada del motor y no es posible
arrancar de nuevo el grupo electréd-
geno hasla gue se ha subsanado el
problema.
Fstas centrales de alarmas son nor
malmenife elecirénicas v aln cuando
analizan y procesan varias sefiales,
deben seguir siendo de reducido fo-
mafio ya que se albergan en el panel
de control del grupo electrégenc Por
ejemplo: cuando ponemos en marcha
el grupo elecirdgeno, efectian un
"chegueo” del mismo y anulan las se-
fales de alarma (cuando se pondria
en marcha el motor,detectarian baja
oresion de aceite y darian orden de
parada con lo cudl nunca arrancaria-
mos el grupo electrdgeno), transcurri-
do un breve periodo de tiempo, de-
paro al moter, las mas usuales son: electrogeno sino que forman parte  jan coneclados lodos los sensores pa-
-No carga la bateria. de él. los mas avanzados mantienen  ra que a partir de ese momento la lec
-Bajo nivel de combustible. memoria de forma que una vez se lura de posibles anomalias sea valido
En todos los casos estos sistemas no  ha preducido la anomalia, distintos  para actuar sobre el motor del grupo
son nunca un kit adicional al grupo indicadores luminosos nos informan  electrdgeno.
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Protecciones para el usuario

Se efectta mediante dos sistemnas: In-
terruptor diferencial y puesta a fierra.
El inferruptor diferencial es un interrupr
tor avtomatico de desconexion que ac-
fia de proteccion para las personas
por defectar defectos de aislamiento.
Normalmente se usan con sensibilidad
de 30 miliamperios.

Una mala practica

Cuando a los grupos elecirégenos se
conectan maquinas eléctricas en mal
estado de aislamiento, el grupo sigue
trabajando pero el inferruptor diferen-
cial detecto la fuga, se dispara y deja
sin tension el circuito que alimenta con
lo cudl es imposible seguir trabajando
con la herramienta que provoca la
anomalia.

En &stos casos, frecuentemente se opla
por anular el Interruptor  diferencial

efectuando un “"puenie” enfre la entra-
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da vy la salida del mismo, en conse
cuencia también se anula el sistema de
profeccion del usuario.

Muy importante

Ni los disyuntores ni los magneiotérmi-
cos deben ser usados como elementos
de desconexion bajo carga, esto limi-
ta enormemente la vida de dichos apa-
ratos ya que no han sido desarrollados
para dicha funcion.

Aislantes en los alternadores

los bobinados de los aliernadores van
aislados medianie una impregnacion
de barmiz y segin sea la resistencia a
o temperatura que pueden soportar se
clasifican de la siguiente forma:

Clase O: resisten hasta Q0°C

Clase A: resisten hasta 105°C
Clase E: resisten hasta 120°C
Clase B: resisten hasta 130°C
Clase F: resisten hasta 155°C
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Clase H: resisten hasta 180°C

Clase C: resisten mas de 180°C

En alternadores para grupos electroge
nos enconfraremos normalmente ais-
lantes de la clase H.

Una vez conocida la clasiticacion
de aislantes, existen normas gue in-
dican que se deben admitir aumen-
tos de la temperalura superiores a
25°% C sobre cada uno de los valores
maximos de temperatura de las dis-
tintas clases.

Esto significa una sobrecarga eléctrica
de aproximadamente el 10 por 100,
pero a continuacién debe limitarse el
tiempo de la sobrecarga y el infervalo
enfre &stas. ¥
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Escriba en la
Tarjeta de Informacion al Lector
la Referencia n® 7/MOSA

;QUIERE AMPLIAR
INFORMACION ACERCA
DE LO QUE LE CONTAMOS
EN ESTE ARTICULO?
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